TISSUS & TAPIS HAUTE PERFORMANCE IN-OUTDOOR
IN-OUTDOOR HIGH PERFORMANCE FABRICS & RUGS
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BARFLEUR

haute

Collection performance In-
Outdoor, BARFLEUR puise son
inspiration dans la nature et les grands
classiques de la décoration. Verdures
revisitées, grappes stylisées, tartans
chaleureux, motifs graphiques et
rayures se déploient dans une palette
boisée et réconfortante. Les textures
se répondent : lainages ou velours au
toucher généreux contrastent avec des
tissus satinés et d'autres a |'aspect lin.
Tout dans cette collection exprime un
profond attachement a l‘authenticité,
aux belles matiéres et aux mains douces
et épaisses. Nourrie par l'atmosphére
des demeures historiques et par les
paysages normands, la gamme évoque
un univers intemporel et confortable, un
véritable refuge poétique etharmonieux.
Libérée des petites échelles, BARFLEUR
est tissée en France, dans les ateliers
EPV Pierre Frey, et parfaitement adaptée
a un usage intérieur comme extérieur
grace aux propriétés exceptionnelles
des fils qui la composent : déperlance,
résistance a la lumiére et protection anti-
moisissures.

Le studio Pierre Frey Tapis & Moquettes
pose ici également un nouveau jalon
dans sa gamme de tapis In-Outdoor,
avec une toute nouvelle qualité de fils
acryliques teints en masse, RIVIERA.
Fibres haute performance, résistantes
a la lumiére et aux moisissures, elles
allient la prouesse d'allier la technicité
au confort d'une main aussi douce
que celle d'un toucher coton. Plusieurs
modeéles en tissé-plat ouvrent un
chapitre nouveau dans lequel carreaux
et rayures se mélangent joyeusement.

A high-performance indoor-outdoor
collection, BARFLEUR draws inspiration
fromnatureandfromthe greatdecorative
classics. Reinterpreted foliage, stylised
clusters, warm tartans, graphic motifs
and stripes unfold in a comforting,
wood-toned palette. Textures engage in
dialogue: woolly or velvety handles with
generous softness contrast with satin-
like weaves and others that evoke the
dry elegance of linen.

Every element of the collection reflects
a deep appreciation for authenticity
and beautiful materials, for fabrics
with rich, tactile presence. Inspired by
historic homes and the landscapes of
Normandy, the range evokes a timeless,
inviting world — a poetic, harmonious
refuge.

Freed from small-scale patterns,
BARFLEUR is woven in France, in the
Pierre Frey EPV-certified workshops, and
is perfectly suited to both indoor and
outdoor use thanks to the exceptional
properties of its yarns: water repellency,
lightfastness and resistance to mould.
The Pierre Frey Tapis & Moquettes
studio also sets a new milestone in its
In-Outdoor rug collection with a brand-
new quality of solution-dyed acrylic
yarns, RIVIERA. High-performance
fibres, resistant to light and mildew,
they successfully combine technical
excellence with the comfort of a hand
as soft as a cotton touch. Several flat-
woven designs open a new chapter in
which checks and stripes blend together

joyfully.
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